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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 633/2004

af 30. marts 2004

om gennemforelsesbestemmelser for ordningen med eksportlicenser for fjerkraked

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2777/75 af
29. oktober 1975 om den falles markedsordning for fjer-
kreekad (1), senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 493/2002 (%), serlig artikel 3, stk. 2, artikel 8, stk. 12, og
artikel 15,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 3290/94 af 22.
december 1994 om de tilpasninger og overgangsforanstalt-
ninger, der er nedvendige i landbrugssektoren for gennem-
forelsen af de aftaler, som er indgdet under de multilaterale
handelsforhandlinger i Uruguay-rundens regi (°), senest @ndret
ved forordning (EF) nr. 1340/98 (%), sarlig artikel 3, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EF) nr. 1372/95 af 16. juni
1995 om gennemforelses-bestemmelser for ordningen
med eksportlicenser for fjerkraekad () er blevet @ndret
vaesentligt ved flere lejligheder (°). Forordningen ber af
klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres.

(2)  Ifelge forordning (EQF) nr. 2777/75 skal der ved eksport
af produkter, for hvilke der anseges om eksportrestitu-
tion, med undtagelse af daggamle kyllinger, fremlagges
en eksportlicens med forudfastsattelse af restitutionen.
Der ber derfor fastsattes sarlige gennemforelsesbestem-
melser for ordningen inden for fjerkreckodssektoren, og
det bor bla. naermere fastlaegges, hvordan ansegningerne
skal udformes, og hvilke oplysninger der skal anferes i
ansggningerne og licenserne. Desuden ber Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 1291/2000 af 9. juni 2000 om
feelles gennemforelsesbestemmelser for ordningen med
import- og eksportlicenser og forudfastsattelsesattester
for landbrugsprodukter (), senest andret ved forordning
(EF) nr. 325/2003 (%), suppleres.
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() EFT L 349 af 31.12.1994, s. 105.
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G)

For at sikre, at ordningen forvaltes effektivt, bor det fast-
sattes, hvor stor sikkerheden skal vare for eksportli-
censer, der udstedes efter ordningen. For at imedegd
spekulation i forbindelse med ordningen for fjerkraekeds-
sektoren ber eksportlicenserne ikke kunne overdrages og
de erhvervsdrivende kun kunne deltage i ordningen pa
bestemte betingelser. Der mé i en overgangsperiode fast-
sattes serlige adgangsbetingelser for licenser til eksport
til visse traditionelle markeder med henblik pd at
begreense ansegninger, der indgives i spekulations-
gjemed, og som kunne true specialiseret produktion
rettet mod disse markeder.

Ifolge artikel 8, stk. 11, i Radets forordning (EQF) nr.
2777]75 sikres overholdelsen af de mangdemassige
eksportbegraeensninger, der folger af de aftaler, som er
indgdet inden for rammerne af handelsforhandlingerne
under Uruguay-runden, pd grundlag af eksportlicenser.
Der bor derfor indferes faste regler for indgivelse af
ansggningerne og udstedelse af licenserne.

Der ber endvidere forst gives meddelelse om beslutnin-
gerne om ansegningerne om eksportlicens efter en
beteenkningsperiode. En sddan periode skal give
Kommissionen mulighed for at vurdere de mangder, der
anspges om, og de tilhgrende udgifter samt eventuelt at
indfere sarforanstaltninger, der bla. galder for de
anspgninger, der er til behandling. Af hensyn til de
erhvervsdrivende ber de have mulighed for at trakke
licensansegningen tilbage, ndr acceptkoefficienten er
blevet fastsat.

Det ber vere muligt efter anmodning fra den erhvervs-
drivende straks at udstede eksportlicenser for anseg-
ninger, der omfatter 25 tons eller derunder. Disse
licenser bor dog begranses til kortvarige handelstransak-
tioner for at undgd en omgaelse af den mekanisme, der
er fastsat i denne forordning.

For at sikre, at de mangder, der skal eksporteres,
forvaltes meget nejagtigt, ber de regler vedrerende tole-
rancemargen, der er fastsat i forordning (EF) nr. 1291/
2000, fraviges.
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(8)  For at Kommissionen kan forvalte ordningen, ber den
rade over pracise oplysninger om de indgivne licensan-
segninger og udnyttelsen af de udstedte licenser. For at
opnd en effektiv administration ber der anvendes en
felles model for medlemsstaternes meddelelser til
Kommissionen.

(9)  Ifelge artikel 8, stk. 6, i Ridets forordning (EQF) nr.
2777175 ydes der eksportrestitution for daggamle
kyllinger pa grundlag af en efterfolgende udstedt
eksportlicens. Der ber derfor fastsettes gennemforelses-
bestemmelser for en sidan ordning, som samtidig ber
kunne sikre en effektiv kontrol med, om de aftaler, der
er indgdet under handelsforhandlingerne i Uruguay-
rundens regi, overholdes. Det er dog ikke nedvendigt at
kraeve en sikkerhed for disse licenser, ndr der anseges
om dem, efter at eksporten har fundet sted.

(10)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Ferkraekod og £g —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Der skal ved eksport af produkter inden for fjerkreekodssek-
toren, for hvilke der anseges om eksportrestitution med undta-
gelse af kyllinger henhorende under KN-kode 010511,
010512 og 0105 19, fremlaegges en eksportlicens med forud-
fastseettelse af restitutionen i overensstemmelse med artikel 2-8.

Artikel 2

1. Eksportlicensen er gyldig i 90 dage fra den faktiske
udstedelsesdato, jf. artikel 23, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1291/
2000.

2. Licensansggningerne og licenserne skal i rubrik 15 inde-
holde varebeskrivelsen og i rubrik 16 produktkoden pa 12 cifre
ifolge nomenklaturen over eksportrestitution for landbrugspro-
dukter.

3. Produktkategorierne, jf. artikel 14, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1291/2000, og sterrelsen af sikkerheden i forbindelse
med eksportlicenserne er angivet i bilag .

4. Licensansegningerne og licenserne skal i rubrik 20 inde-
holde en af folgende angivelser:

— Reglamento (CE) n° 633/2004
— Forordning (EF) nr. 633/2004
— Verordnung (EG) Nr. 633/2004

— Kavoviopog (EK) apw). 633/2004

— Regulation (EC) No 633/2004
— Reglement (CE) n° 633/2004
— Regolamento (CE) n. 633/2004
— Verordening (EG) nr. 633/2004
— Regulamento (CE) n.> 633/2004
— Asetus (EY) N:o 633/2004

— Forordning (EG) nr 633/2004.

5. Uanset stk. 1 er licenser for kategori 6 a), jf. bilag [,
gyldige i 15 dage fra den faktiske udstedelsesdato, jf. artikel 23,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1291/2000. Uanset artikel 29, stk.
5, 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 800/1999 (') er den
periode, i hvilken produkterne fortsat er omfattet af ordnin-
gerne i artikel 5 i Radets forordning (E@F) nr. 565/80 (), i dette
tilfeelde lig med den resterende del af eksportlicensens gyldig-
hedsperiode.

6.  For licenser for de i bilag I nevnte produkter i kategori 6
a) er udfersel obligatorisk til det bestemmelsesland, der er
anfert i rubrik 7, eller til et land, der er anfort i bilag IV.

Licensansggninger og licenser indeholder derfor mindst en af
folgende angivelser:
a) i afsnit 20:
— Categoria 6 a)
— Kategori 6 a)
— Kategorie 6a
— Kamnyopia 6a)
— Category 6(a)
— Catégorie 6 a)
— Categoria 6 a)
— Categorie 6 a)
— Categoria 6 a)

— Tuoteluokka 6a)
— Kategori 6 a)

b) i afsnit 22:

— Exportacion obligatoria a los paises mencionados en el
anexo IV del Reglamento (CE) n° 633/2004

— Udfersel obligatorisk til lande, der er anfert i bilag IV til
forordning (EF) nr. 633/2004

— Ausfuhr nach den in Anhang IV der Verordnung (EG)
Nr. 633/2004 genannten Lander ist verbindlich

— Ynoypewtkt] eaywyr] o€ YOPEG TOU AVAYEPOVTAL OTO
napaptpa IV tou kavoviepov (EK) apw). 633/2004

() EFT L 102 af 17.4.1999, 5. 11.
() EFT L 62 af 7.3.1980, s. 5.
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— Export obligatory to countries referred to in Annex IV
to Regulation (EC) No 633/2004

— Exportation obligatoire vers les pays visés a l'annexe IV
du réglement (CE) n° 633/2004

— Esportazione obbligatoria verso paesi elencati nell'alle-
gato IV del regolamento (CE) n. 633/2004

— Verplichte uitvoer naar landen die zijn vermeld in bijlage
IV bij Verordening (EG) nr. 633/2004

— Exportagdo obrigatéria para paises referidos no anexo IV
do Regulamento (CE) n.° 633/2004

— Velvoittaa viemdin asetuksen (EY) N:o 633/2004 liit-
teessi IV tarkoitettuihin maihin

— Export obligatorisk till linderna i bilaga IV till foérord-
ning (EG) nr 633/2004.

7. For licenser for de i bilag I nevnte produkter i kategori 6
b) er udfersel obligatorisk til det bestemmelsesland, der er
anfort i rubrik 7, eller til et land, der ikke er anfert i bilag IV.

Licensansggninger og licenser indeholder derfor mindst en af

folgende angivelser:

a) i afsnit 20:
— Categoria 6 b)
— Kategori 6 b)
— Kategorie 6b
— Kamyopia 6f)
— Category 6(b)
— Catégorie 6 b)
— Categoria 6 b)
— Categorie 6 b)
— Categoria 6 b)
— Tuoteluokka 6b)

— Kategori 6 b)

b) i afsnit 22:
— Categoria 6 b)
— Kategori 6 b)
— Kategorie 6b
— Katnyopia 6p)
— Category 6(b)

— Catégorie 6 b)

— Categoria 6 b)
— Categorie 6 b)
— Categoria 6 b)
— Tuoteluokka 6b)

— Kategori 6 b)

Artikel 3

1. Ansegningerne om eksportlicens skal indgives til de
kompetente myndigheder fra mandag til fredag i hver uge.

2. Ansegeren skal vare en fysisk eller juridisk person, der pa
tidspunktet for indgivelse af ansegningen over for medlemssta-
tens myndigheder pa tilfredsstillende vis kan dokumentere at
have drevet handel inden for fjerkrakedssektoren i mindst 12
maneder. Detailforretninger og restauranter, som salger disse
produkter til den endelige forbruger, kan dog ikke indgive
ansegninger.

3. Eksportlicenserne udstedes onsdagen efter den i stk. 1
omhandlede periode, medmindre Kommissionen inden da har
truffet en serforanstaltning, jf. stk. 4.

4. Hvis ansegningerne om eksportlicens omfatter mangde
og/eller udgifter, der overskrider eller vil kunne overskride den
normale afsetning under hensyntagen til de begransninger, der
er omhandlet i artikel 8, stk. 11, i forordning (EQF) nr. 2777/
75 ogleller de tilherende udgifter i den péagaldende periode,
kan Kommissionen:

a) fastsette en felles acceptprocent for de mangder, der er
ansggt om

b) afvise ansegninger, for hvilke der endnu ikke er givet
eksportlicenser

¢) suspendere indgivelsen af ansegninger om eksportlicenser i
en periode pd hgjst fem arbejdsdage med forbehold af
muligheden for suspension i en lengere periode, der
besluttes efter proceduren i artikel 17 i forordning (E@F) nr.
2777]75. 1 s fald antages de ansegninger, der indgives i
suspensionsperioden, ikke.

Foranstaltningerne kan variere fra kategori til kategori og fra
destination til destination.
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5. Hvis de mangder, der anseges om, afvises eller reduceres,
frigives sikkerheden straks for den mangde, for hvilke anseg-
ningen ikke er imedekommet.

6.  Uanset stk. 3 skal eksportlicensen, i tilfelde, hvor der fast-
sattes én enkelt acceptprocent pd under 80, udstedes senest
den ellevte arbejdsdag, efter at denne procentsats er offentlig-
gjort i Den Europeiske Unions Tidende. 1 lobet af de ti arbejds-
dage, der folger denne offentliggerelse, kan den erhvervsdri-
vende:

— enten trekke ansegningen tilbage, hvorefter sikkerheden
frigives straks

— eller anmode om gjeblikkelig udstedelse af eksportlicensen,
hvorefter den kompetente myndighed udsteder licensen
hurtigst muligt, men dog tidligst den normale udstedel-
sesdag i den pageldende uge.

7. Uanset stk. 3 kan Kommissionen fastsatte en anden dag
end onsdagen til at udstede eksportlicenser, nir det ikke er
muligt denne dag.

Artikel 4

1.  Nar den erhvervsdrivende anmoder herom, anvendes de
eventuelle serforanstaltninger, der er navnt i artikel 3, stk. 4,
ikke pa licensansegninger vedrerende en produktmangde pé
25 tons og derunder, og de licenser, der er ansegt om, udstedes
gjeblikkelig.

I sa fald er licensernes gyldighedsperiode uanset artikel 2, stk.
1 og 5, begranset til fem arbejdsdage fra den faktiske udstedel-
sesdato, jf. artikel 23, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1291/2000,
og ansegningerne og licenserne skal i rubrik 20 indeholde
mindst en af folgende angivelser:

— Certificado vélido durante cinco dfas hébiles y no utilizable
para la aplicacién del articulo 5 del Reglamento (CEE) n°
565/80.

— Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage, og som ikke kan
benyttes til at anvende artikel 5 i forordning (EQF) nr. 565/
80.

— Finf Werktage giiltige und fur die Anwendung von Artikel
5 der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 nicht verwendbare
Lizenz.

— TTotonomkd TOU 1OYVEL Yo TEVTE EPYAOIHES MUEPES KaL Oev
XPTOLHOTIOLEITAL Yia TV €QAPLOYT TOU apdpou 5 Tou Kavo-
viopou (EOK) apd. 565/80.

— Licence valid for five working days and not useable for the
application of Article 5 of Regulation (EEC) No 565/80.

— Certificat valable 5 jours ouvrables et non utilisable pour
l'application de l'article 5 du reglement (CEE) n° 565/80.

— Titolo valido cinque giorni lavorativi e non utilizzabile ai
fini dell'applicazione dell'articolo 5 del regolamento (CEE)
n. 565/80.

— Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen en
niet te gebruiken voor de toepassing van artikel 5 van
Verordening (EEG) Nr. 565/80.

— Certificado de exportagdo valido durante cinco dias tteis,
ndo utilizavel para a aplicagdo do artigo 5.° do Regula-
mento (CEE) n.° 565/80.

— Todistus on voimassa viisi tyopaivad eikd sitd voi kdyttad
sovellettaessa asetuksen (ETY) N:o 565/80 5 artiklaa.

— Licensen dr giltig fem arbetsdagar men giller inte vid
tillimpning av artikel 5 i férordning (EEG) nr 565/80.

2. Kommissionen kan om nedvendigt suspendere anven-
delsen af denne artikel.

Artikel 5

Eksportlicenserne kan ikke overdrages.

Artikel 6

1.  Den mangde, der eksporteres inden for den tolerance-
margen, der er omhandlet i artikel 8, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 1291/2000, giver ikke ret til restitution.

2. Irubrik 22 anferes mindst en af folgende angivelser:

— Restitucion vélida por [...] toneladas (cantidad por la que se
expida el certificado).

— Restitutionen omfatter [...] t (den mangde, licensen
vedrorer).

— Erstattung giiltig fiir [...] Tonnen (Menge, fir welche die
Lizenz ausgestellt wurde).

— Emotpogn wytouoa yua [...] tévoug (mocotnta yia TV omoia
éxet ekdovel To TOTOMOMTIKO).

— Refund valid for [...] tonnes (quantity for which the licence
is issued).

— Restitution valable pour [...] tonnes (quantité pour laquelle
le certificat est délivré).

— Restituzione valida per [...] t (quantitativo per il quale il
titolo ¢ rilasciato).

— Restitutie geldig voor [...] ton (hoeveelheid waarvoor het
certificaat wordt afgegeven).

— Restituicdo vélida para [...] toneladas (quantidade relativa-
mente a qual é emitido o certificado).

— Tuki on voimassa (...) tonnille (mdird, jolle todistus on
myonnetty).

— Ger ritt till exportbidrag for [...] ton (den kvantitet for
vilken licensen utfirdats).
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Artikel 7

1. Hver fredag fra kl. 13 giver medlemsstaterne pr. telefax
Kommissionen meddelelse om felgende for den forudgdende
periode:

a) de i artikel 1 omhandlede ansegninger om eksportlicens,
som er indgivet fra mandag til fredag i den pagaldende uge,
med angivelse af, om de er omfattet af artikel 4 eller ¢j

b) de mangder, som der er udstedt eksportlicenser for den
foregdende onsdag, med undtagelse af gjeblikkelig udstedte
licenser i henhold til artikel 4

¢) de mangder, for hvilke ansegningerne om eksportlicens er
trukket tilbage i den foregdende uge, jf. artikel 3, stk. 6.

2. Meddelelsen om ansegningerne, jf. stk. 1, litra a), skal
indeholde folgende oplysninger:

a) mangden (vagt) af produkter pr. kategori, jf. artikel 2, stk.
3

b) opdeling pr. bestemmelsessted af mangden pr. kategori, hvis
restitutionssatser varierer afhangigt af bestemmelsessted

¢) den galdende restitutionssats

d) det samlede forudfastsatte restitutionsbeleb i euro pr. kate-
gori.

3. Medlemsstaterne giver hver maned efter udlebet af licen-
sernes gyldighedsperiode Kommissionen meddelelse om den
mangde af eksportlicenser, der ikke er blevet udnyttet.

4. De i stk. 1 og 3 omhandlede meddelelser, herunder
meddelelsen »nul« opstilles ifelge modellen i bilag IL.

Artikel 8

1.  Hvad angir kyllinger henhorende under KN-kode
010511, 010512 og 0105 19, erklerer de erhvervsdrivende,
ndr afslutningen af toldformaliteterne ved eksport finder sted,
at de agter at ansege om eksportrestitution.

2. De erhvervsdrivende indgiver senest to arbejdsdage efter
eksporten en ansegning til de kompetente myndigheder om en
efterfolgende udstedt eksportlicens for de eksporterede

kyllinger. I licensansegningen og licensen anferes i rubrik 20
angivelsen »Udstedt efterfolgende« samt det toldsted, hvor
afslutningen af toldformaliteterne ved eksport fandt sted, samt
udferselsdatoen, jf. artikel 5, stk. 1, i forordning (EF) nr. 800/
1999.

Uanset artikel 15, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1291/2000
kraeves der ingen sikkerhed.

3. Hver fredag fra kl. 13 giver medlemsstaterne pr. telefax
Kommissionen meddelelse om antallet af eksportlicenser, der er
ansggt om efterfolgende i den forlebne uge, ogsd hvis antallet
er nul. Meddelelserne opstilles ifelge modellen i bilag IT og skal
i givet fald indeholde oplysningerne i artikel 7, stk. 2.

4. De efterfolgende udstedte eksportlicenser udstedes den
folgende onsdag, medmindre Kommissionen efter den pagel-
dende eksport har truffet en serforanstaltning, jf. artikel 3, stk.
4.1 sd fald geelder disse foranstaltninger for den gennemforte
eksport.

Licensen giver ret til den restitution, der gelder pa udfersels-
dagen, jf. artikel 5, stk. 1, i forordning (EF) nr. 800/1999.

5. Artikel 24 i forordning (EF) nr. 1291/2000 finder ikke
anvendelse for de efterfolgende udstedte licenser, der er
omhandlet i stk. 1-4.

Licenserne foreleegges af den pdgaldende person direkte for det

organ, der tager sig af udbetaling af eksportrestitutionen.

Organet afskriver og pétegner licensen.

Artikel 9

Forordning (EF) nr. 137295 ophzves.

Henvisninger til den ophavede forordning galder som henvis-
ninger til narvarende forordning og leses efter sammenlig-
ningstabellen i bilag VL.

Artikel 10

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. marts 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Produktkode i nomenklaturen over eksportrestitutioner
for landbrugsprodukter ()

Kategori

Sikkerhedsstillelse
(EUR/100 kg nettovagt)

010511 11 9000
010511 19 9000
010511 91 9000
010511 99 9000

010512 00 9000
010519 20 9000

020712109900
020712909990
0207 12 90 9190

(=)}
—
>
-~

0207 2510 9000
0207 25 90 9000

0207 14 20 9900
0207 14 60 9900
0207 1470 9190
0207 1470 9290

0207 14 20 9900
0207 14 60 9900
0207 1470 9190
0207 14709290

0207 27 10 9990

0207 27 60 9000
0207 27 70 9000

=SB

Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1), sektor 7.
For de bestemmelsessteder, der er navnt i bilag III.

Andre bestemmelsessteder end dem, der er navnt i bilag Il og IV.
Bestemmelsessteder, der er navnt i bilag IV.

Andre bestemmelsessteder end dem, der er navnt i bilag IV.
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BILAG II
Jf. forordning (EF) nr. 633/2004
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER GD AGRI/D/2 — Fjerkracked
Ansogning om eksportlicens — Fjerkrekod
Afsender:
Dato:

Periode: fra mandag ... til fredag ...

Medlemsstat:
Kontaktperson:
Telefon:

Fax:

Sendes til: GD AGRI/D/2 —Fax (32-2) 298 87 96

(e-mail: AGRI-POULTRY-EXPORT@cec.eu.int)

— Del A — Ugentlig meddelelse (udfyldes for hver kategori for sig)

Kategori

Mzngde

Artikel 4

Andre

Kode i geonomenklatur

Restitutionssats
(EUR/100 kg/100 stk.)

Forudfastsatte
restitutioner i alt

[alt pr. kategori

Kategori

Samlede mangder, der er ansggt om (pr. kategori og bestemmelsessted)

— Del B — Ugentlig meddelelse

Kategori

Samlede mangder, der er udstedt licenser for om onsdagen (pr. kategori og bestemmelsessted)
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— Del C — Ugentlig meddelelse

Kategori Samlede mangder, der er trukket tilbage i den foregdende uge (pr. kategori og bestemmelsessted)

— Del D — Ménedig meddelelse

Kategori

Ikke udnyttede maengder (pr. kategori og bestemmelsessted)

Angola
Bahrain

De Forenede Arabiske Emirater
Irak

Iran

Jordan
Kuwait
Libanon
Oman

Qatar
Saudi-Arabien

Yemen

BILAG III
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BILAG IV

Armenien

Aserbajdsjan

Belarus

Georgien

Kasakhstan

Kirgisistan

Moldova

Rusland

Tadsjikistan

Turkmenistan

Ukraine

Usbekistan

BILAG V
Ophzvet forordning med @ndringer

Kommissionens forordning (EF) nr. 1372/95 (EFT L 133 af 17.6.1995, s. 26)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2523/95 (EFT L 258 af 28.10.1995, s. 40)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2841/95 (EFT L 296 af 9.12.1995, s. 8)
Kommissionens forordning (EF) nr. 180/96 (EFT L 25 af 1.2.1996, s. 27)
Kommissionens forordning (EF) nr. 1158/96 (EFT L 153 af 27.6.1996, s. 25)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2238/96 (EFT L 299 af 23.11.1996, s. 16)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2370/96 (EFT L 323 af 13.12.1996, 5. 12)
Kommissionens forordning (EF) nr. 1009/98 (EFT L 145 af 15.5.1998, s. 8)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2581/98 (EFT L 322 af 1.12.1998, s. 33)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2337/1999 (EFT L 281 af 4.11.1999, s. 21)
Kommissionens forordning (EF) nr. 1383/2001 (EFT L 186 af 7.7.2001, s. 26)
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BILAG VI
SAMMENLIGNINGSTABEL
Forordning (EF) nr. 1372/95 Narvarende forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2, stk. 1-5 Artikel 2, stk. 1-5
Artikel 2, stk. 6, forste led Artikel 2, stk. 6, litra a)
Artikel 2, stk. 6, andet led Artikel 2, stk. 6, litra b)
Artikel 2, stk. 7, forste led Artikel 2, stk. 7, litra a)
Artikel 2, stk. 7, andet led Artikel 2, stk. 7, litra b)
Artikel 3, stk. 1 Artikel 3, stk. 1
Artikel 3, stk. 2, forste afsnit Artikel 3, stk. 2
Artikel 3, stk. 2, andet afsnit —
Artikel 3, stk. 3 Artikel 3, stk. 3
Artikel 3, stk. 4, forste led Artikel 3, stk. 4, litra a)
Artikel 3, stk. 4, andet led Artikel 3, stk. 4, litra b)
Artikel 3, stk. 4, tredje led Artikel 3, stk. 4, litra c)
Artikel 3, stk. 5-7 Artikel 3, stk. 5-7
Artikel 4, stk. 1 og 2 Artikel 4, stk. 1
Artikel 4, stk. 3 Artikel 4, stk. 2
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6, stk. 1 Artikel 6, stk. 1
Artikel 6, stk. 2 Artikel 6, stk. 2
Artikel 7, stk. 1 Artikel 7, stk. 1
Artikel 7, stk. 2, forste led Artikel 7, stk. 2, litra a)
Artikel 7, stk. 2, andet led Artikel 7, stk. 2, litra b)
Artikel 7, stk. 2, tredje led Artikel 7, stk. 2, litra ¢)
Artikel 7, stk. 2, fjerde led Artikel 7, stk. 2, litra d)
Artikel 7, stk. 3 og 4 Artikel 7, stk. 3 og 4
Artikel 8 —
Artikel 9 Artikel 8
Artikel 10 —
— Artikel 9
Artikel 11 Artikel 10
Bilag I-IV Bilag I-IV
— Bilag V
— Bilag VI






